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Klipsch and Capitol Records, two iconic voices both celebrating over seven decades of bringing sound to 
life, partner to honor and pay tribute to the integral role music plays in shaping our lives. Music is timeless, 

healing and unites people across cultures. It inspires, drives and comforts us all.

In celebration, Klipsch and Capitol Records have released this special edition co-branded Heritage Wireless 
Product - featuring mid-century modern design, legendary Klipsch sound and the latest technologies.

Klipsch and Capitol Records – committed to the enduring power of music and the connection it evokes.

CELEBRATING 75 YEARS OF TIMELESS MUSIC
AND UNPARALLELED ARTISTRY

CÉLÉBRATION DE 75 ANS DE MUSIQUE ET DE TALENT ARTISTIQUE
Klipsch et Capitol Records, deux voies emblématiques célébrant ensemble plus de 70 ans de développement de sonorités musicales, se 

sont associées pour honorer et saluer le rôle essentiel joué par la musique dans le façonnement de nos vies. La musique est hors du temps, 
réparatrice et réunit les peuples de différentes cultures. Elle nous inspire, elle nous entraîne et elle nous réconforte tous.

Pour cette célébration, Klipsch et Capitol Records vont publier une édition spéciale co-marquée Heritage Wireless Products réunissant un 
arrangement moderne du milieu du siècle, le son légendaire de Klipsch et les dernières technologies.

Klipsch et Capitol Records attachent une grande importance à la puissance immuable de la musique et au rapprochement qu’elle suscite.

CELEBRACIÓN DE 75 AÑOS DE MÚSICA Y ARTE
Klipsch y Capitol Records, dos voces icónicas que celebran más de siete décadas llevando el sonido a la vida, se han asociado para honrar 
y dar tributo al rol esencial de la música en la formación de nuestra vida. La música es eterna, sanadora, y une a personas de diferentes 

culturas. La música nos inspira, nos impulsa y nos tranquiliza a todos.
Para celebrarlo, Klipsch y Capitol Records van a lanzar una edición especial de productos inalámbricos Heritage de doble marca caracterizados 

por un diseño moderno de mitad de siglo, el legendario sonido Klipsch, y las tecnologías más recientes.
Klipsch y Capitol Records - dedicados al poder perdurable de la música y los lazos que evoca.

WIR FEIERN 75 JAHRE MUSIK UND KUNST
Klipsch und Capitol Records, zwei legendäre Stimmen, die seit über sieben Jahrzehnten den Sound zum Leben erwecken, ehren zusammen die 
zentrale Rolle, die die Musik in unserem Dasein spielt. Die Musik ist zeitlos, sie heilt und vereint Menschen über Kulturen hinweg. Sie inspiriert 

uns alle, treibt uns an und tröstet uns.
Um dies zu feiern werden Klipsch und Capitol Records spezielle Heritage-Wireless-Produkte unter den gemeinsamen Namen veröffentlichen, 

die das moderne Design der Jahrhundertmitte, den legendären Klipsch-Sound und die aktuellste Technologie bieten.
Klipsch und Capitol Records – wir engagieren uns für die fortdauernde Macht der Musik und die Verbindung, die sie uns bringt.

PER CELEBRARE 75 ANNI DI MUSICA E QUALITÀ ARTISTICA
Klipsch e Capitol Records, due voci iconiche che celebrano entrambe oltre sette decenni trascorsi nel dare vita ai suoni, hanno collaborato per 
onorare e rendere omaggio al ruolo integrale che la musica svolge nel plasmare le nostre vite. La musica è eterna, risana e unisce le persone 

di culture diverse. Ispira, stimola e conforta noi tutti.
Per celebrare, Klipsch e Capitol Records offriranno in co-branding una speciale edizione di prodotti wireless Heritage caratterizzati da un 

design moderno che si rifà alla metà del secolo, il leggendario suono Klipsch e le tecnologie più recenti.
Klipsch e Capitol Records – impegnate a far provare la forza duratura della musica e i rapporti che evoca.

CELEBRANDO 75 ANOS DE MÚSICA E MAESTRIA
A Klipsch e a Capitol Records, duas vozes icônicas que há mais de sete décadas dão vida ao som, firmam uma parceria para demonstrar sua 

admiração e prestar homenagem ao papel integral que a música desempenha em termos de moldar nossas vidas. A música é atemporal, 
promove o bem-estar e une pessoas de todas as culturas. Ela inspira, motiva e conforta todos nós.

Para celebrar isso, a Klipsch e a Capitol Records lançarão uma edição especial de produtos sem fio da linha Heritage com as duas marcas, com 
design moderno de meados do século, o lendário som Klipsch e as mais recentes tecnologias.

Klipsch e Capitol Records: comprometidas com a energia duradoura da música e a conexão que evoca.

庆祝75年的音乐和艺术历程
作为两个标志性的声讯传媒企业，美国杰士（Klipsch）音响公司和Capitol唱片公司共同庆祝70多年来一起走过的
声讯传媒历程，颂扬音乐在塑造人类生活中所发挥的不可或缺的作用。 音乐是永恒的，它愈合人类心灵的创伤，把

来自不同文化背景的人们团结起来。 它启发人的智慧，激励人们进步，并愉悦人们的身心。

在庆祝活动中，Klipsch音响公司和Capitol唱片公司将联合推出传统无线产品。该产品采用中世纪的新奇设计、传
奇的Klipsch音响和最新技术。

Klipsch音响公司和Capitol 唱片公司 - 致力于传播永恒的音乐魅力，并用音乐唤起人类记忆。

لاحتفال بـ 75 عامًا من الموسيقى والفن
تحتفل العلامتان المميزتان في عالم الصوت Klipsch وCapitol Records بمرور أكثر من سبعة عقود من بعث الحياة في الصوت، وشراكة تدعو للفخر والإشادة 
بالدور الأساسي الذي تلعبه الموسيقى في تشكيل حياتنا. فالموسيقى خالدة، تعمل على تضميد جراح الناس وتوحيدهم عبر جميع الثقافات. فهي تلهمنا وتحمسنا وتريحنا 

جميعًا.

في الاحتفال، ستطلق كل من Klipsch وCapitol Records إصدارات خاصة من منتجات لاسلكية قديمة تحمل علامتهما المشتركة وتتميز بتصميم عصري 
لمنتصف القرن الماضي مع صوت Klipsch الأسطوري وأحدث التقنيات.

Klipsch وCapitol Records – ملتزمتان بتقديم الموسيقى في منتجات تتميز بقوتها الصامدة وتوصيلها بطريقة نابضة بالحياة.

+
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INSIDE

CONTENU  •  CONTENIDO  •  INHALT  •   CONTENUTO  •   CONTEÚDO  •  目录  •

the Capitol One

DC Power Cord

3.5mm AUXILIARY Cord

DC Power Cord
Cordon d’alimentation c.c.

Cordón de alimentación de CC

Gleichstromkabel

Cavo di alimentazione CC

Cabo de alimentação de CC

直流电源线

3.5mm AUXILIARY
AUXILIAIRE 3,5mm

3.5 mm AUXILIAR 

3,5-mm-AUX

INGRESSO AUSILIARIO DA 3,5 mm 

AUXILIAR DE 3,5 MM

3.5mm 辅助电缆

داخل العبوة

سلك طاقة التيار الثابت مقبس إضافي 3.5 مم
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SETUP

INSTALLATION  • CONFIGURACIÓN  • SETUP  • INSTALLAZIONE  •  INSTALAÇÃO  • 设置 •

RIGHT SPEAKER OUT

–

SOLD SEPARATELY

OR

التركيب
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CONTROLS
CONTRÔLES • CONTROLES • STEUERUNG • CONTROLLI • CONTROLES • 控制 •

2

3

1

4

RIGHT SPEAKER OUT

–

Power Indicator / Battery Indicator
Indicateur d’alimentation / Indicateur de batterie

Indicador de alimentación / Indicador de pila

Netzanzeige / Batterieanzeige

Spia alimentazione / Spia batteria

Indicador de alimentação / Indicador de carga da bateria

电源指示灯/电池指示灯

Power Switch
Interrupteur d’alimentation

Interruptor de alimentación 

Netzschalter

Interruttore generale

Chave liga/desliga

电源开关

Source
Source

Fuente

Quelle

Sorgente

Fonte

輸入源的切換

Volume Dial
Bouton de volume

Dial de volumen 

Lautstärkeregler

Comando volume

Botão de volume

音量控制

1 2 3 4

مفاتيح التحكم

مؤشر الطاقة / مؤشر البطاريةمفتاح الطاقة المصدر قرص مستوى الصوت
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Bluetooth

Bluetooth

ON

Devices

Settings

Klipsch The One Connected

Bluetooth

Bluetooth

ON

Devices

Settings

Klipsch The One Connected

Bluetooth

Bluetooth

ON

Klipsch The One

Devices

Not Paired

Settings

Klipsch The One

Phone

White / Solid
Blanc / Continu

Blanco / Continuo

Weiss / Dauerhaft

Bianco / Luce fissa

Branco / Constante

白色 / 常亮

Bluetooth

Bluetooth

ON

Devices

Settings

Klipsch The One Connected

Bluetooth

Bluetooth

ON

Devices

Settings

Klipsch The One Connected

Bluetooth

Bluetooth

ON

Klipsch The One

Devices

Not Paired

Settings

Klipsch The One

Phone

White / Flashing
Blanc / Clignotant

Blanco / Destello

Weiss / Blinkt

Bianco / Lampeggiante

Branco / Intermitente

白色 / 闪烁

Solid White

Flashing White

BLUETOOTH ® WIRELESS TECHNOLOGY

TECNOLOGÍA INALÁMBRICA BLUETOOTH®  •  CONFIGURACIÓN DE TECNOLOGIA WIRELESS BLUETOOTH ®  •  DRAHTLOSE BLUETOOTH ®-TECHNOLOGIE-SETUP  •  CONFIGURAZIONE TECNOLOGIA WIRELESS BLUETOOTH ®  •  
CONFIGURAÇÃO DE TECNOLOGIA SEM FIO BLUETOOTH ®  •  BLUETOOTH ® 蓝牙无线电技术 •

PAIR
CONNEXION
CONEXIÓN
VERBINDEN
COLLEGAMENTO
CONECTAR
连接

Hold 3 Seconds
Appuyer pendant 3 secondes

Mantenga oprimido durante 3 segundos

3 Sekunden gedrückt halten

Tenere premuto per 3 secondi

Manter pressionado por 3 segundos

保持 3 秒

2

4

3

5
Bluetooth

Bluetooth

ON

Devices

Settings

Klipsch The One Connected

Bluetooth

Bluetooth

ON

Devices

Settings

Klipsch The One Connected

Bluetooth

Bluetooth

ON

Klipsch The One

Devices

Not Paired

Settings

Klipsch The One

Phone

Bluetooth

Bluetooth

ON

Devices

Settings

Klipsch The One Connected

Bluetooth

Bluetooth

ON

Devices

Settings

Klipsch The One Connected

Bluetooth

Bluetooth

ON

Klipsch The One

Devices

Not Paired

Settings

Klipsch The One

Phone

 Example only. Your device may differ.  
•  À titre d’exemple seulement. Votre appareil peut être différent.  •  Este es solo un ejemplo. Es posible que su dispositivo sea diferente. •  Nur als Beispiel. Ihr Gerät kann anders aussehen  

•  Solo a titolo esemplificativo. Lo specifico dispositivo può essere diverso.  •  Apenas para exemplo. O dispositivo pode ser diferente.  • 仅为示例。实际设备可能有所不同 •

Select Source to Bluetooth
Sélectionner la source Bluetooth

Seleccionar Bluetooth

Quellenwahl auf Bluetooth

Selezionare il segnale per Bluetooth

Selecione a fonte para o Bluetooth

选择源至蓝牙

1 Bluetooth

Bluetooth

ON

Devices

Settings

Klipsch The One Connected

Bluetooth

Bluetooth

ON

Devices

Settings

Klipsch The One Connected

Bluetooth

Bluetooth

ON

Klipsch The One

Devices

Not Paired

Settings

Klipsch The One

Phone
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تكنولوجيا BLUETOOTH® اللاسلكية

اقتران

مثال فقط. قد يختلف جهازك

اضغط باستمرار لمدة 3 ثوان

أبيض / وميض

أبيض / ثابت

Bluetooth اختر مصدر لاتصال
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Red / Pulsing
Rouge / Pulsation

Rojo / Oscilando

Rote / Pulsiert 

Rosso / Lampeggiante

Vermelho / Intermitente

红 / 脉冲

POWER INDICATOR

BATTERY INDICATOR

INDICATEUR D’ALIMENTATION • INDICADOR DE ALIMENTACIÓN • NETZANZEIGE • SPIA ALIMENTAZIONE • INDICADOR DE ALIMENTAÇÃO • 电源指示灯 •

INDICATEUR DE BATTERIE • INDICADOR DE PILA • BATTERIEANZEIGE • XXXXXX • INDICADOR DE CARGA DA BATERIA • 电池指示灯 •

POWER ON • MISE SOUS TENSION • ENCENDIDO • EIN • ACCESO • LIGADO 
• 接通电源 •

<20% REMAINING • < 20 % RESTANT • QUEDA <20% • <20 % 
ÜBRIG • RIMANE <20% • < DE 20% RESTANTE • 剩余不足 20%

POWER OFF • MISE HORS TENSION • APAGADO • AUS • SPENTO 
•DESLIGADO • 关闭电源 •

CHARGING • EN CHARGE • CARGANDO • AUFLADEN • CARICA IN CORSO • 
CARREGANDO • 正在充电 •

STANDBY • VEILLE • EN ESPERA • STANDBY • STANDBY • ESPERA • 待机

FULLY CHARGED • COMPLÈTEMENT CHARGÉ • COMPLETAMENTE 
CARGADO • VOLL GELADEN • COMPLETAMENTE CARICA • TOTALMENTE CARREGADA 
• 充电完成 •

Red / Solid
Rouge / Continu

Rojo / Continuo

Rote / Dauerhaft

Rosso / Luce fissa

Vermelho / Constante

红 / 常亮

Off
Hors tension

Apagado 

Aus 

Spento

Desligar

关 

Off
Hors tension

Apagado 

Aus 

Spento

Desligar

关 

Green / Pulsing
Vert / Pulsation

Verde / Oscilando

Grün / Pulsiert

Verde / Lampeggiante

Verde / Intermitente 

绿色 / 脉冲

Green / Solid
Vert / Continu

Verde / Continuo

Grün / Dauerhaft

Verde / Luce fissa

Verde / Constante

绿色 / 常亮

مؤشر الطاقة 

تشغيل

أقل من %20 متبقي

إيقاف تشغيل

جاري الشحن
مشحون بالكامل

استعداد

مؤشر البطارية

أخضر / ثابت

أحمر / متقطع

إيقاف التشغيل

أحمر / ثابت

أخضر / متقطع

إيقاف التشغيل
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CARE AND CLEANING

ENTRETIEN ET NETTOYAGE • CUIDADO Y LIMPIEZA • PFLEGE UND REINIGUNG • CURA E PULIZIA • CUIDADOS E LIMPEZA • 保养与清洁 •

* USE MICROFIBER CLOTHS ONLY
*Utilisez des chiffons en microfibres seulement     *Use solamente paños de microfibra      *Nur Mikrofasertücher verwenden     *Usare solo panni in microfibra      *Use somente tecidos de microfibra    *仅限使用超细纤维布

FACTORY RESET
RÉINITIALISATION  •  RESTABLECIMIENTO DE FÁBRICA  •  RÜCKSETZUNG AUF WERKSEINSTELLUNG  •  RIPRISTINO IMPOSTAZIONI DI FABBRICA  •  RESTABELECIMENTO DAS CONFIGURAÇÕES DE FÁBRICA  •  恢复出厂设置  •

*NOTE* Factory Reset will clear the 
Bluetooth® pairing history
*REMARQUE* La réinitialisation aux réglages d’usine effacera 
l’historique d’association Bluetooth
*NOTA* El restablecimiento de fábrica borra el historial de 
vinculación de Bluetooth
*HINWEIS* Rücksetzung auf Werkseinstellungen löscht die 
gespeicherten Bluetooth-Kopplungen 
*NOTA* Il ripristino delle impostazioni di fabbrica cancella la 
cronologia delle associazioni Bluetooth
*OBSERVAÇÃO* O restabelecimento das configurações de fábrica 
apagará o histórico de emparelhamento Bluetooth
*注*： 出厂设置恢复将清除蓝牙配对历史

RIGHT SPEAKER OUT

–

Hold 10 Seconds
Appuyer pendant 10 secondes

Mantenga oprimido durante 10 segundos
10 Sekunden gedrückt halten

Tenere premuto per 10 secondi
Manter pressionado por 10 segundos

保持 10 秒

إعادة ضبط المصنع

اضغط باستمرار لمدة 10 ثوان

العناية والتنظيف

* استخدم قطع قماش من ألياف المايكروفايبر فقط

*ملاحظة* ستؤدي إعادة ضبط المصنع إلى مسح سجل اقتران 
®BLUETOOTH
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is a registered trademark owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such mark by Klipsch Group, Inc. is under license. CAPITOL and the CAPITOL logos 

are trademarks of Capitol Records, LLC, registered in the United States, European Union, and other jurisdictions, and are used under license.


